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JEZYKOWE SRODKI PERSWAZJI
W LISTACH PASTERSKICH
KARDYNALA AUGUSTA HLONDA

Budzi si¢ w katolicyzmie zapat ofensywy, ale go jeszcze mato. Zesztyw-
nielismy w twardej defensywie ostatniego pottorawiecza. Przyzwyczailismy
sig do nietworczej stuzby w okopach, przyczep i duch nieco przygast,
ostabta inicjatywa, Sciesnily sie widnokregi. Trzeba nam przeszkolenia
wlasnych sit. (...) W tonie katolicyzmu przeprowadzi¢ nalezy krucjate
zycia wewnetrznego. Tu czeka nas najwazniejsza praca, ktorq przeprowa-
dzié trzeba bez zwloki i migkkosci, ale i bez drazliwosci i niepokoju.

[kard. A. Hlond]

List pasterski to rodzaj tekstu epistolarnego o charakterze oficjalnym, ktore-
g0 wzorzec gatunkowy ksztaltowany jest przede wszystkim przez reguly uzyt-
kowe, tworzone w praktyce komunikacyjnej. Ponadto pozostaje on pod wyraznym
wplywem innych pokrewnych mu gatunkow tekstow oficjalnych, jak dokument
urzedowy, traktat teologiczny, odezwa, a zwlaszcza kazanie'. Badajgc aspekt
genologiczny tego typu wypowiedzi, nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na jej
uwarunkowania pragmatyczne. List pasterski bowiem to tekst pisany, skierowa-
ny do okre$lonego adresata, powiadamiajacy go o czyms lub naktaniajacy do
jakich$ zachowan?.

' M. Wojtak, List pasterski — pragmatyczny aspekt wzorca gatunkowego, [w:] Znak
Jjezykowy w pejzazu semiotycznym. Ksigga pamigtkowa ku czci Prof. Jozefa Wierzchow-
skiego, red. J. Gardzienska, A. Maciejewska, Siedlce 2003, s. 185.

2 Stownik terminéw literackich, red. M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-
Stawinska, J. Stawinski, Wroctaw 1998, s. 281. Teksty epistolarne byly przedmiotem analiz
zaroéwno literaturoznawcow, jak i lingwistow, np. M. Czerminska, Epistolarne formy,
[w:] Stownik literatury polskiej XX wieku, red. A. Brodzka, M. Puchalska, M. Semczuk,
A. Sobolewska, E. Szary-Matywiecka, Wroctaw 1992, s. 271; S. Skwarczynska, Teoria
listu, Lwow 1937; T. Lancholc, List, [w:] Stownik literatury staropolskiej (sredniowiecze
— renesans — barok), red. T. Michatowska, Wroctaw 1990, s. 397-403; M. Piechota, List,
[w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, red. J. Bachorz, A. Kowalczykowa, Wroctaw
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Istotny dla tego modelu komunikacji jest status samego nadawcy, bedacego
w tym przypadku biskupem, a wi¢c najwyzszym §wieceniami cztonkiem hierar-
chii ko$cielnej. Rola zwierzchnika Ko$ciota lokalnego (diecezji) wymaga, by byt
to cztowiek o nieposzlakowanej opinii, cechujacy si¢ wyjatkowa osobowoscia
i charyzma oraz zdolnosciami pedagogicznymi. Natomiast odbiorca jest okre-
$long zbiorowoscia, zréznicowana spotecznie, ale potaczong wspolnota przeko-
nan opartg na prawdach wiary?. Mamy tu zatem do czynienia z jednostronnoscig,
asymetrycznoscia przekazu, ktorego konstytutywna cecha jest osiagniecie za-
mierzonego przez nadawce celu perlokucyjnego, czyli catkowitego przekonania
adresatéw do pogladow gloszonych w liscie, zarowno na plaszczyZznie mentalnej
(zmiana stanu intelektualnego i emocjonalnego), jak i zachowaniowej (dazenie
do modyfikacji konkretnych dziatan)*.

1991, s. 483-485; Z. Sudolski, Korespondencja, w: Stownik literatury polskiej XIX wieku,
op. cit., s. 431-435; K. Czarnecka, O jezyku listow do redakcji czasopisma religijnego
~Mitujcie sie!”, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis. Materialy z konferencji Gniezno 15-
-17 kwietnia 2002, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan 2004, s. 389-395; eadem,
W poszukiwaniu rytuatu. Konwencjonalizacja opinii o czasopismie na przyktadzie listow
do redakcji ,,Mitujcie sie!”, [w:] Rytual. Jezyk — religia. Materialy z konferencji 17-19
maja 2004 r., red. R. Zargbski, £.6dZ 2005, s. 129-137; M. Czerminska, op. cit., s. 270-274;
J. Mally, O jezyku listow Chopina, ,,Poradnik Jezykowy” 1950, z. 4, 5. 9-15, z. 6, s. 11-18;
idem, O jezyku listow Stowackiego, ,,Poradnik Jezykowy” 1952, z. 1,s.4-10,z. 3,s. 17-23,
z.5,s.23-30; A. Katkowska, Struktura sktadniowa listu, Wroctaw 1982; W. Kupiszewski,
Jezyk listow Teofila Lenartowicza, ,,Slavia Occidentalis” 1985, t. 42, s. 33-49; idem, Jezyk
listow Emila Korytki, ,,Prace Filologiczne” 1992, t. 37, s. 377-398; K. Data, Struktura
tekstu listowego, ,,Jezyk Polski” 1989, s. 142-152; Ch. Yamane, B. Sieradzka, Cze¢sci po-
czqtkowe i koncowe listow polskich i japonskich (analiza kontrastywna), ,,Jezyk Polski”
1994, s. 283-292; R. Przybylska, Uwagi o jezyku listow Karola Wojtyly do Mieczystawa
Kotlarczyka, ,,Jezyk Polski” 2004, s. 81-87; W. Przyczyna, K. Skowronek, O sprawno-
Sci komunikacyjnej w listach pasterskich episkopatu Polski, w: Laudate Dominum, red.
K. Konecki, Gniezno 2005, s. 439-453; P. Wiatrowski, Struktura listow prywatnych Jana
Pawta Il do Marka i Zofii Skwarnickich, [w:] Poznanskie Spotkania Jezykoznawcze, red.
Z. Krazynska, Z. Zagorski, t. XVI, Poznan 2007, s., idem, Elementy stylu religijnego
w listach prywatnych Jana Pawta 1l do Marka i Zofii Skwarnickich, [w:] Jezyk religijny
dawniej i dzis, t. 111, op. cit., s 131-139; M. Zachwieja, Jezyk listow pasterskich Episkopatu
Polski z lat 1945-1966, [w:] Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny,
t. 5, red. M. Bialoskorska, Szczecin 1999, s. 333-341; eadem, Leksyka listow paster-
skich Episkopatu Polski z lat 1945-1966, [w:] Od Biblii Wujka do wspolczesnego jezyka
religijnego, red. Z. Adamek, S. Koziara, Tarnéow 1999, s. 230-237; H. Zgoétkowa, ,.Lad
w moich listach...” O spojnosci listow Cypriana Kamila Norwida, ,,Studia Polonistyczne”
1983/1984, nr 11/12, s. 144-155. Na szczeg6lng uwage zastuguje monografia K. Skowro-
nek, Miedzy sacrum a profanum. Studium jezykoznawcze listow pasterskich Konferencji
Episkopatu Polski (1945-2005), op. cit., tam dalsza literatura przedmiotu.
3 M. Wojtak, List pasterski..., op. cit., s. 184.
4 K. Skowronek, op. cit. 65.
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Katarzyna Skowronek, opisujaca listy pasterskie Konferencji Episkopatu
Polski z lat 1945-2005, zauwaza, iz ,,nadrzedno$¢ intencji nadawcy, by rzeczy-
wisty skutek »dziatania« listu byt zgodny z uprzednio zamierzonym, wptywa
w zasadniczym stopniu na duze obcigzenie funkcjonalne tego gatunku wypowie-
dzi i wzmacnia jego funkcj¢ impresywno-perswazyjna. Ona z kolei determinuje
obecno$¢ zabiegéw perswazyjnych o roznym stopniu ukrycia, wzajemnie si¢
przenikajacych™. Tego rodzaju dziatania ze strony nadawcy, zwlaszcza bezpo-
srednio wyrazajgcego rzeczywiste intencje przekazu, charakterystyczne sa dla
listow starszych, przedsoborowych. W éwczesnych tekstach spotykamy bowiem
wyrazne i jednoznaczne wyktadniki illokucji, ujawniajace si¢ na réznych pozio-
mach jezyka, przede wszystkim leksykalnym i sktadniowym®.

Przedmiotem niniejszego artykutu uczynity$Smy analize jezykowych wyktad-
nikow shuzacych naktanianiu, ktérymi postugiwat si¢ w swoich listach pasterskich
kardynat August Hlond (5. 07. 1881-22. 10. 1948). Jest to posta¢ szczegdlna
w historii Kosciota polskiego. Zycie i dziatalno$¢ duszpasterska tego duchow-
nego przypadly na szczegélne dla naszego kraju czasy. August Hlond w latach
miedzywojennych petnit kolejno funkcje¢ administratora apostolskiego Gornego
Slaska, biskupa nowo utworzonej diecezji katowickiej, arcybiskupa metropolity
gnieznienskiego 1 poznanskiego, prymasa Polski. Rowniez w okresie II wojny
Swiatowej, mimo aresztowania i uwigzienia przez gestapo, stat na czele calego
Kosciota polskiego. Byt znanym orgdownikiem walki o niepodlegtosé, goracym
patriota, poswigcajacym swa uwage nie tylko biezagcym sprawom Kosciota, ale
takze istotnym problemom politycznym i spotecznym. Prymasa Dwudziestolecia
Miegdzywojennego uznaje si¢ za posta¢ charyzmatyczna, cechujacg si¢ catkowi-
tym zawierzeniem Bozej Opatrznosci, heroicznym oddaniem Ko$ciotowi i lojal-
noscig wobec Ojca Swietego, ukochaniem Ojczyzny i rodakéw na emigracji,
a przede wszystkim bezgranicznym zawierzeniem Maryi i oddaniem si¢ na stuz-
be Chrystusowi.

Na wstepie dodac jeszcze nalezy, iz listy pasterskie Hlonda charakteryzuje
barwny, niezwykle bogaty i obrazowy jezyk, stuzacy wyrazaniu bardzo wyraz-
nych, jednoznacznych aksjologicznie pogladow. Jednocze$nie wypowiedzi
kardynata odznaczaja si¢ bezkompromisowoscig i ostroscig sformutowan oraz
szczegolng determinacjg nadawcy w ksztattowaniu pozadanych opinii u odbior-
coéw. Prymas postuguje si¢ w tym celu calg gama réznorodnych srodkow jezy-
kowo-stylistycznych. W opisie bazy materiatowej’ skupity$my sie przede

3 Ibidem, s. 67, 70.

¢ Ibidem.

7 Pod uwagg bralysmy listy pasterskie kardynata Augusta Hlonda z lat 1922-1948,
znajdujace si¢ w nast¢pujacych tomach: A. kard. Hlond Na strazy sumienia narodu, Nowy
Jork 1950. Dalej skrot — [NSSN]; A. kard. Hlond, Listy pasterskie, Poznan, 1936. Dalej
skrot — [LP].
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wszystkim na morfologicznych, leksykalnych oraz sktadniowych wyznacznikach
stuzacych naktanianiu.

Na uzytek niniejszych analiz perswazje traktujemy (nawigzujac do propozy-
cji Jerzego Bralczyka i Renaty Grzegorczykowej®) jako szczegdlng odmiang
funkcji impresywnej (wywierajacej wptyw na odbiorce). Odrézniamy ja tutaj od
funkcji naktaniajacej typu dyrektywnego, ujawniajacej si¢ w wypowiedziach
dazacych do tego, zeby u odbiorcow wywolac jakie§ okreslone dziatanie, we
wszelkich rozkazach, prosbach itp. Za komunikaty perswazyjne uznajemy takie,
ktore w pierwszej kolejnosci maja oddzialywa¢ na stan mentalny odbiorcy,
ksztattujac odpowiednio jego poglady, a dopiero w konsekwencji przyczyniaé
si¢ do konkretnych dziatan. Jednoczesnie, uwzgledniajac pragmalingwistyczny
charakter perswazji, za nadrz¢dne dla tego typu wypowiedzi przyjmujemy poje-
cie intencji nadawcy’. Rozpoznanie jej bowiem przez odbiorce, co umozliwiaja
okreslone konwencje (odnoszace si¢ m.in. do pewnych konstrukcji jezykowych),
staje si¢ warunkiem fortunnosci aktu perswaz;ji'’.

Wazna role w realizacji funkcji naktaniajacej w listach pasterskich odgrywa
aspekt strukturalny. Poszczegolne elementy kompozycyjne, ich uktad i hierarchia
stuza tu nie tylko celom metadyskursywno-referencjalnym, ale przede wszystkim
okresleniu ztozonego potencjatu illokucyjnego, jaki tkwi w tego typu tekstach.
Zasadniczo, jak zauwaza Maria Wojtak, na model strukturalny listu pasterskiego
sktadaja si¢ trzy podstawowe segmenty: blok illokucji fatycznych, stuzacy na-
wigzaniu kontaktu z odbiorcami; blok illokucji perswazyjnych, wspottworzony
takze przez illokucje asertywne oraz oceng i wybrane akty pobudzajace do dzia-
tania; blok illokucji fatycznych rozwiazujacych kontakt"'. Warto podkresli¢, iz
elementy perswazyjne obecne sg we wszystkich czesciach, cho¢ zdecydowanie
dominuja w cztonie gtéwnym.

Listy pasterskie Hlonda rozpoczynaja si¢ od fraz wokatywnych, bedacych
forma wstgpnego dookreslenia odbiorcow i ustalania podstawy interakcji. W tej
funkcji pojawiaja si¢ tu adresatywy skierowane badz do duchowienstwa, badz
tez 0sob $§wieckich, przy czym przewazaja te drugie. Nalezy zauwazy¢, ze owe
zwroty nigdy nie wystepuja pojedynczo — zawsze towarzysza im konkretne
okreslenia, np.

K. Skowronek, op. cit., s. 63.

8 Zob. J. Bralczyk, O jezyku polskiej propagandy politycznej lat siedemdziesigtych,
Uppsala 1987; R. Grzegorczykowa, Problem funkcji jezyka i tekstu w swietle teorii aktow
mowy, [w:] Jezyk a kultura, t. IV, Funkcje jezyka i wypowiedzi, red. J. Bartminskiego
i R. Grzegorczykowej, Wroctaw 1991.

° J. Stawek, Czytelnik uwolniony? Perswazja we wspélczesnej informacji prasowey,
Poznan 2007, s. 63-64.

10°U. Wieczorek, Wartosciowanie. Perswazja. Jezyk, Krakow 1999, s. 56.

"' M. Wojtak, List pasterski..., op. cit., s. 186.
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Bracia drodzy!

Moj ukochany ludu!

Moi Kochani Ksigza!

Najdrozsi Diecezjanie!

Ukochani Diecezjanie!

Ukochani w Chrystusie Bracia i Siostry!
Najmilsi w Chrystusie!

Z jednej strony, sformutowania te (przyjmujace najczgsciej postac nierozbu-
dowanych apostrof, ktore stanowig integralng czes¢ skonwencjonalizowanych
formut o charakterze grzeczno$ciowym'?) wchodzg w sktad retorycznych figur
kontaktu'®, z drugiej za$ maja wytwarza¢ okreslong wi¢z (taczno$¢ duchowa)
pomigdzy nadawca a odbiorca. Tego typu konstrukcje majg warto$¢ honoryfika-
tywna, dzi¢ki obecnosci waloryzujacych przymiotnikdw: czcigodni, drodzy,
ukochani, umitowani, mili. Sakralizuja one kontakt, a zarazem nadajg mu mniej
oficjalny charakter, sugerujg istnienie wspolnoty i bliskosci z odbiorcami'. Do-
dajmy, ze zwroty te nie wystepuja jedynie w partiach inicjalnych listow, lecz
regularnie pojawiaja si¢ w zakonczeniu, czesto takze w segmencie gtdéwnym.
Pelnig one funkcje¢ apelu o uwage, podtrzymania kontaktu czy moze nawet
wzmocnienia, zapewnienia szczegodlnej uwagi odbiorcy w zwigzku z rozpoczy-
naniem kolejnej czgsci listu. Jednoczesnie przez swojg powtarzalno$¢ w struk-
turze poczatkowej i koncowej staja si¢ one znakiem blisko$ci granicy tekstu,
i mozna je uzna¢ za symptomy delimitacyjne'. Zwroty adresatywne stosowane
przez kardynata Hlonda przez obecnos$¢ pozytywnie wartos$ciujacych okreslen
sprzyjaja zmniejszeniu skali dystansu, jaki zazwyczaj dzieli wysokich ranga
hierarchow Kosciota katolickiego od zbiorowego odbiorcy. Sugeruja one bliskosé¢
kontaktu i zyczliwo$¢, a nawet partnerstwo.

Podobna funkcj¢ pelni, czgsto wykorzystywany przez prymasa, chwyt pole-
gajacy na grze formami osobowymi czasownikow. Nadawca listow postuguje si¢
zazwyczaj formami 1. osoby liczby mnogiej, ktore stuza niwelowaniu dystansu
przy jednoczesnym wzmacnianiu sity illokucyjnej's, np.

W wichrzastg godzine dziejowq odbudowujemy na praojcowskich
sadybach niepodlegle wladztwo. [NSSN, s. 53]

12S. Koziara, Status i funkcje form adresatywnych w jezyku wspotczesnych kazan, [w:]
Fenomen kazania, red. W. Przyczyna, Krakow 1997, s. 137.

13S. Koziara, A. Spolnik, Formy adresatywne w jezyku wspolczesnych tekstéw homi-
letycznych, [w:] Wspotczesna polszczyzna mowiona w odmianie opracowanej (oficjalneyj),
red. Z. Kurzowa, W. Sliwinski, Krakow 1994, s. 173.

14 M. Wojtak, List pasterski..., op. cit., s. 186-187.

15 Por. T. Dobrzynska, O delimitacji tekstu literackiego, ,,Pamigtnik Literacki” 1971,
z.2,s. 115-127.

16 Tbidem, s. 190.



Jezykowe srodki perswazji w listach pasterskich Kardynata Augusta Hlonda 339

Nie spoczniemy, az Bog zapanuje w zyciu narodu. Nie dopuscimy do
wygnania Chrystusa z Polski. [NSSN, s. 51]

Przejdziemy wiec po tych ogolnych rozwazaniach do rozpatrzenia
wphwu powszechnego kryzysu moralnego na nasze stosunki i zastanowi-
my si¢ glownie nad tym, czy w Polsce jest walka z Bogiem i jakie stano-
wisko w stosunku do niej zajqc¢ powinien katolicyzm. [NSSN, s. 47].

Formy ,,my” inkluzywnego wykorzystywane sg zaré6wno w formach trybu
orzekajacego czasownikow, jak i rozkazujacego. Potaczenie form rozkaznika
z 1. osobg liczby mnogiej z jednej strony ostabia dyrektywnos¢ wypowiedzi,
z drugiej sugeruje ze strony nadawcy wspolnote przekonan i (pozorne) wiaczenie
si¢ w zbiorowo$¢ zobligowang do dziatania, np.

My, kochani ksi¢za, powinnismy nieustannie wznosic¢ si¢ na coraz
wyzsze szczeble wewnetrznego wyrobienia kaplanskiego i doskonali¢
ustawicznie metody pracy duszpasterskiej. Nie traktujmy naszych stano-
wisk tak, jakgdyby, o nic wiecej nie chodzilo, jak o koscielne jednostki
administracyjne, na ktorych wystarcza zalatwiacé regularnie biezgce
sprawy. [NSSN, s. 50]

Przede wszystkim nie dajmy w siebie wmowic, jakoby obecne niedo-
magania nasze w zyciu religijnym byly nastepstwem wzrostu kultury
i jakoby z natury rzeczy wysoka kultura ttumita zycie wiary. O nie! Pa-
migtajmy, ze nie kultura przyniosta nam wiare, ale wiara przyniosta nam
kulture. (...) Nie bojmy si¢ zatem, jakobysmy wiarg wstrzymywali pochod
kultury. Bgdimy przeciwnie przekonani, Ze wiasnie religijnosciq torujemy
droge prawdziwemu postegpowi. [NSSN, s. 17].

Innym gramatycznym wyktadnikiem apelatywnego nastawienia komunikatu
sa czasowniki oraz predykatywy modalne stuzace wyrazaniu modalnosci deon-
tycznej, jak: musie¢, mie¢, powinien, powinno sie, trzeba, nalezy, mozna, wolno
— oraz ich zaprzeczone odpowiedniki. Tworzag one akty mowy o charakterze
dyrektywnym, czyli nakazy badz zakazy, wzywajace odbiorcow do podjecia lub
zaprzestania konkretnych dziatan':

Stronnictwa majg bronié¢ wiary i etyki chrzescijanskiej w zyciu pu-
blicznym i to w wigkszej mierze i z wigkszq stanowczoscig niz dotqd, ale
czynié to powinny z jasnego i zdecydowanego sumienia katolickiego, bez
weiggania Kosciota do walk partyjnych. [NSSN, s. 76]

Panstwo nie moze nie uznawaé w swym zyciu Stworcy, z ktorego woli
i prawa si¢ wywodzi, a ktory jest panem zarowno jednostki jak i spotecznosci,

17 Wykorzystywanie stownictwa normatywnego jest jednym ze sposobow formuto-
wania wskazowek postgpowania, zachecania do przyjecia okreslonych postaw lub tez
przestrzegania przed postawami niepozadanymi. Tego rodzaju wyrazenia imperatywne
pozwalaja méwigcemu wyrazi¢ jego przekonanie, ze dobrze jest, aby zaszed! stan rzeczy
komunikowany przez zdanie, a Zle bedzie, jesli on nie zajdzie (D. Zdankiewicz-Jedynak,
Jezykowe srodki perswazji w kazaniach, Krakéw 1996, s. 54).
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czyli Panstwo nie moze by¢ ateistyczne, nie moze sig rzqdzié, jakby Boga nie
bylo, lecz powinno Boga czcic i religie szanowacé. [NSSN, s. 56]

Kardynat w swoich listach cze¢sto postuguje si¢ tego rodzaju sformutowania-
mi, tworzgac niejako ,,kodeks” norm postepowania dla kazdego prawdziwego
katolika. Ow zbiér nakazoéw i zakazéw ma bardzo rygorystyczny i bezkompro-
misowy charakter. Hlond, wskazujac okreslone wzorce zachowan, jednocze$nie
przestrzega przed konsekwencjami ich zlekcewazenia przez wiernych:

Niejednokrotnie przestrzegatem was przed bezboznictwem, ktore sta-
nowi najpotworniejsze szalenstwo naszych czasow. Walka z Bogiem
w niczym nie sfolgowala. Zwigksza z roku na rok zakres swoich wplywow,
a stosujgc znang taktyke rewolucyj antyreligijnych, uderza coraz namiet-
niej w Kosciot i duchowienstwo. [NSSN, s. 160]

Nierzadko wizje rzeczywisto$ci przytaczane w tym kontek$cie przez pryma-
sa maja wrecz apokaliptyczny charakter:

Anarchia moralna pustoszy swiat. Jakies nieprzestrzenne sity tamig
sumienia. Bolszewizacja umystowosci podwaza wszelkie zasady etyczne.
Dusze dziczejq. Zwierzecieje cztowiek. Pod pozorem kultury i postepu
rozprzestrzenia sie satanizacja zycia. [NSSN, s. 154]

Zastosowanie bardzo jednoznacznej leksyki waloryzujacej, nasyconej emo-
cjami (nierzadko skrajnymi) wzmacnia site illokucyjna tego typu wypowiedzi,
ktore, co warto podkresli¢, sa znamienne dla tekstow biskupa $laskiego. Hlond,
zwracajac si¢ do wiernych, w sposob bardzo wyrazny okresla wyznawany przez
siebie system warto$ci. Jednoczesnie przekonuje o koniecznosci przyjecia go
przez wszystkich wierzacych Polakow. Postuguje sie¢ w tym celu stownictwem,
ktore — z jednej strony — uwzglednia $§wiat wartosci wlasciwy wspotczesnym
kardynatowi czasom, z drugiej za$ przeksztalca je zgodnie z przyjetymi przez
niego zatozeniami filozoficznymi i §wiatopogladowymi'®. Ksztattowanie owego
systemu warto$ci osigga prymas przede wszystkim przez przekazywanie ocen
i emocji ukrytych w uzywanych w tekstach listow wyrazach. W opisie wskazy-
wanych przez niego kategorii wartosci (zarowno pozytywnych, jak i negatyw-
nych) nawigzujemy do typologii warto$ci zaproponowanej przez Jadwige Puzy
nine’. Wazne dla naszych rozwazan jest spostrzezenie autorki podziatu, ktora
mowi, iz ,,w zaleznosci do uznawania badz nieuznawania wartosci transcendent-

18 Tbidem, s. 38.

YU podstaw tego podziatu lezg przede wszystkim dwa rozréznienia ogolne: 1) wartosci
absolutne (ostateczne) przeciwstawione sg wartosciom stuzebnym (instrumentalnym);
2) wartos$ci pozytywne pozostaja w opozycji do negatywnych (antywarto$ci). Zardwno
w obrgbie wartosci pozytywnych, jak i negatywnych Puzynina przyjmuje podziat na:
a) wartosci transcendentne, b) w. poznawcze, ¢) w. estetyczne, d) w. moralne, e) w. oby-
czajowe, f) w. witalne, g) w. odczuciowe. Kazdej z tych klas autorka przypisuje centrum
pojeciowe, np. dla wartosci transcendentnych — dobro transcendentne, §wigto$¢; poznaw-
czych — prawda itp. (J. Puzynina, Jezyk wartosci, Warszawa 1992, s. 39-43)
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nych inaczej ksztaltujg si¢ zakresy kategorii poznawczych, estetycznych, moral-
nych i obyczajowych™?. Jezeli bowiem czlowiek wierzy zdecydowanie w istnie-
nie sfery transcendentnej, to wartosci jej dotyczace sg z reguly dla niego
najwazniejsze, a wszelkie inne klasy wartosci ulegaja podporzadkowaniu zasadom
wiary, religii.

Listy pasterskie A. Hlonda jasno pokazuja, ze najwyzsza dla kardynata war-
toscig jest Bog w Trojcy Jedyny oraz Jezus Chrystus. Pozostate kategorie aksjo-
logiczne sg bezposrednio zalezne od Boga, ktdry uznawany jest tu za warto$¢
sama w sobie. Znaczenie stow nazywajacych warto$ci moralne, poznawcze czy
witalne konstytuuje si¢ przez odniesienie do nadrzednej tu sfery sacrum?'. Bo-
zena Chrzastowska w przypadku takiej sytuacji pisze o funkcjonowaniu w obrg-
bie wartosci transcendentnych dwoch sfer: sanctum — odnoszacej si¢ bezposred-
nio do Boga oraz sacrum — transcendencji w wymiarze §wieckim, gdzie takie
pojecia, jak: mitos¢, prawda, pigkno, ojczyzna, honor w kontekscie boskim zy-
skujg rowniez cechy $§wigtosci®. Szczegodlnie silny zwigzek z klasg wartosci
transcendentnych przejawiaja w tekstach prymasa warto$ci moralne oraz witalne.
Hlond niejednokrotnie podkresla w swych listach, iz tylko etyka katolicka jest
jedynym gwarantem zachowania wlasciwych zasad moralnych, jest ona ,.etyka
najwlasciwiej ludzka, bo jej zasada jest prawda natury ludzkiej i rzeczywistosé¢
petnego cztowieczenstwa. Czlowiek w tej etyce jest czlowiekiem prawdziwym,
zywym, z cialem i1 dusza, z rozumem i wola; jest tu jednostka i istotg spoteczna,
ma cele ziemskie i niebieskie, doczesne i wieczne” [NSSN, s. 168]. Kardynatl
wyraznie tu presuponuje wylacznosé¢, nadrzednos¢ moralnosci chrzescijanskiej
wobec innych systemdw etycznych. Przeciwstawia jej na zasadzie antynomii
etyki wywodzace si¢ ze zrodet niekatolickich:

Etyka bolszewicka to etyka materialistyczna, doprowadzona do ostat-
nich konsekwencyj i oddana na stuzbe swiatowej rewolucji bolszewizmu.
Etyka czystej doczesnosci, pojetej wylqcznie jako raj bolszewicki. Niema
tam Boga, religij, duszy, narodu, spoleczenstwa, rodziny ani praw czlo-
wieczych — jest tylko bolszewizm. [NSSN, s. 170]

Jest tez etyka hodowli rasowej, przystosowana do czlowieka z pomi-
nieciem duszy, religij i zycia nadprzyrodzonego. Moze rase poprawic. Nie
wychowa czlowieka. [NSSN, s. 170]

W opisie $wiata warto$ci prymas bardzo czgsto postuguje si¢ kontrastem:
warto$ciom pozytywnym (koncentrujacymi si¢ wokot sfery sanctum) przeciw-
stawia wartosci negatywne (antywartos$ci), jako te, ktore niszcza to, co dobre

2 Ibidem, s. 41.
2 D. Zdunkiewicz-Jedynak, Jezykowe Srodki perswazji. .., op. cit., s. 45.
22 B. Chrzastowska, S. Wystouch, Poetyka stosowana, Warszawa 2000, s. 72-74.
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i jedynie shuszne oraz prawdziwe. Buduje w zwiazku z tym liczne antynomie
aksjologiczne, jak: Bog — szatan, katolicyzm — bolszewizm, religia — materializm,
rodzina — swoboda obyczajow, milo$¢ — nienawise, itp.:

Wszedt szatan w polityke ludow. Przemazal mysl bozq. Prawde przy-
stonil. Etyke osmieszyl. Sumienie polityczne rozwichrzyl. W zywy organizm
Panstw wniost rozterke. (...) Oklamang, z ideatow obdartq ludzkosé
wiedzie ku katastrofom — poprzez rewolucyjne chichoty. [NSSN, s. 77]

Tylko te narody obronig si¢ przed zagladg, ktore uczyniq z rodziny
osrodek polityki spolecznej i panstwowej, a ozywia¢ jq bedq zasadami
Chrystusowymi. Bez moralnosci opartej na prawach bozych rodzina
zwyrodnieje, a narod upadnie. [NSSN, s. 111].

Wprowadzanie tak silnych kontrastow wzmaga site perswazyjna wypowiedzi,
gdyz nie pozostawia odbiorcy wyboru i wlasciwie wskazuje na jedyna i stuszna
droge w postgpowaniu.

Szczegodlng uwage nalezy zwrdci¢ na miejsce ojczyzny, narodu i panstwa
w rozwazaniach Hlonda. Jak pisze w jednym z listow: ,,Panstwo jest od Boga,
ale nie jest Bogiem, a wigc nie jest zrodlem prawa obyczajowego, nie stwarza
moralno$ci ani nie ustanawia jej normy, lecz czerpie przepisy etyczne i odpowie-
dzialno$¢ moralng z tego samego zakonu, z ktérego plyna jego wtadza i upraw-
nienia” [NSSN, s. 57]. Jest wigc panstwo bytem autonomicznym, rzadzacym si¢
swoimi prawami, powinno jednak uwzglednia¢ wszelkie chrzescijanskie normy
etyczne, poniewaz ,.tak zwany rozdziat Panstwa od Kosciota jest stanem anor-
malnym”. O wysokiej waloryzacji panstwa i narodu oraz ich zwigzkach z religia
katolicka $wiadcza towarzyszace im okreslenia: rzqdy uczciwe i katolickie; rzq-
dy sprawiedliwe; poswigcenie dla celow panstwowych; moralna pustka w poli-
tyce prowadzi do polityki gwaltu; panstwo jest etyczne, jesli szanuje i popiera
prawo boze; panstwo jest nieetyczne, jesli prawo boze gwalci i zaniedbuje itp.

W ksztattowaniu katolickiego swiatopogladu u wiernych postuguje si¢ Hlond
stownictwem prymarnie oraz wtdrnie wartosciujacym. Mozna jednak powiedziec,
iz zdecydowanie dominujg leksemy nalezace do drugiej grupy o charakterze
opisowo-wartosciujagcym, w ktoérych poza wbudowanym w tre$¢ znaczeniem
dobry/ z1y znajduja si¢ takze elementy opisowe wnoszace dodatkowe informacje.
Wiele z tych wyrazoéw jest w sposob jednoznaczny nacechowanych aksjologicz-
nie, np. cnota, jednos¢, mitos¢, nadzieja, prawda, szacunek, szczescie, troska,
zgoda, zwyciestwo, zyczliwosé, bankructwo, beztad, bezradnosé, glod, gniew,
grzech, gwaltt, katastrofy, nedza, rozpacz, szumowiny, upadek, wojna, wstecznosc,
zwyrodnienie itp.

Warto zauwazy¢, ze zawierajg one w sobie jednoczesnie duzy tadunek emo-
cjonalny. Odwolywanie si¢ do emocji (zwlaszcza tych skrajnych) odgrywa
istotng rolg¢ w procesie zjednywania i naklaniania, szczegoélnie, gdy chodzi
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o $wiadome kreowanie emocji u odbiorcy komunikatow perswazyjnych?. Wsrod
leksemow wartos$ciujacych pojawiaja si¢ rowniez w tekstach kardynata wyrazy
neutralne, ktére elementy oceny uzyskuja dopiero w okreslonym kontekscie.
Naleza do nich m.in. nastepujace stowa: katolicyzm, krzyz, matzenstwo, odkupie-
nie, ofiara, ojczyzna, panstwo, rodzina, sakrament, wiara, wychowanie; bolsze-
wizm, laicyzm, liberalizm, naturalizm, wolnomysliciele itp. W swoich listach
bowiem prymas uzywa nie tylko skonwencjonalizowanych leksykalnych srodkow
wartosciujacych ale takze stara si¢ postugiwaé jezykiem ksztattujacym nowe
aksjologicznie znaczenia wyrazow i zwiazki migdzy nimi w taki sposob, aby
byty one zharmonizowane z przyjetymi przez niego zatozeniami filozoficznymi
i $wiatopogladowymi*.

Budujac wspoélnote przekonan, pragnien, prymas Hlond aktywizuje odbiorcéw
przez motywowanie ich do samodzielnego formulowania ocen i okreslonych
dziatan, czemu stuzg m.in. liczne wypowiedzenia pytajne. Nie sg one wyrazem
postawy badawczej nadawcy wypowiedzi, ktory nie dazy do uzupehienia swej
wiedzy albo rozstrzygnigcia watpliwosci®, lecz, stwarzajac sytuacje dialogu,
rozmowy angazuje mocniej uwage odbiorcy, niz gdyby wypowiadal zdania
twierdzace, np.:

A wladza jego? [LP, s. 10]

A czyz niejeden socjalista nie umie pogodzi¢ swego katolicyzmu
z hastami nienawisci klasowej i z programowq walkq z wiarq i Kosciolem
katolickim? [LP, s. 25]

Ratunek? [LP, s. 56]

Kto tego szatana od Polski odzegna? [LP, s. 95]

Co sig nie moze ztamac? Czego czlowiekowi nie wolno burzy¢é? [LP,
s. 126]

Ze wzgledu na kontekst pragmatyczny w wickszosci wypadkoéw wypowiedzi
te nabierajg charakteru retorycznego lub cech sygnatoéw fatycznych, podtrzymu-
jacych dialog?. Odpowiadajac na nie, prymas wyraza stowami nie tylko swoje
przekonania, ale i emocje, prowadzi w istocie sfingowany dialog i narzuca war-
tosci, jednocze$nie sugeruje wspotudziat partnerow rozmowy w ich ksztattowa-
niv?’:

Na szancu pozostal katolicyzm. Na nim spoczql caly cigzar obrony
prawa przyrodzonego, przyrodzonych praw jednostki i rodziny. Czy poza

3 'W. Lubas, Polskie gadanie. Podstawowe cechy i funkcje potocznej odmiany polsz-
czyzny, Opole 2003, s. 160.

2 D. Zdunkiewicz-Jedynak, Jezykowe srodki perswazji. .., op. cit., s. 46.

2 A. Grzesiuk, Sktadnia wypowiedzi emocjonalnych, Lublin 1995, s. 56.

2 A. Katkowska, Jezykowe wykladniki pragmatycznej funkcji listow, ,,Stylistyka 11”7
1993, s. 196.

¥ M. Wojtak, List pasterski..., op. cit., s. 192.
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nim broni jeszcze kto Swigtosci i nierozerwalnosci matzenstwa? Czy oprocz
niego odgradza ktokolwiek niezlomng barierq moralng zycie prywatne
i publiczne od barbarzynstwa? Tylko katolicyzm dzwiga jeszcze ludy na
wyzyny zasad bozych, ktorych do stabostek i przelotnych zachcianek
czasu nie obniza. [LP, s. 56]

W listach pasterskich kardynata niejednokrotnie pojawiaja si¢ pytania o roz-
strzygniecie, stanowigce jakby reakcj¢ nadawcy na sytuacje, na zakladane stano-
wisko stuchaczy. De facto za ich pomoca wypowiada Hlond sady o charakterze
0golnym, nierzadko nacechowane emocjonalnie. Pojedyncze pytania retoryczne
inicjuja poczatek akapitu badz pojawiaja si¢ w jego Srodku, uwydatniajac pewne
tresci, wptywajac na konstrukcje i odczytanie danego fragmentu tekstu. Czgsto
wystepuja jednak cate akapity listow, sktadajace si¢ wytacznie z pytan o rozstrzy-
gnigcie. Stanowig one pewnego rodzaju podsumowanie wezesniejszych rozwazan
i, co wazne, odwotuja si¢ do wspolnoty wiedzy nadawcy 1 odbiorcy, np.:

Czy te gwiazdy i Swieczniki szerzq nieprzyémione swiatlo prawdy
objawionej? Czy nie przeswietlajg umysly i czy mocgq bozq serca stalg
dwumiliojonowej rzeszy wiernych moich? Czy nie przygasajq te Swiecz-
niki, ktore tu od wiekow pokoleniom oswietlaly droge zywota? Czy juz
nalezycie rozblysly te lichtarze najnowsze, ktore tu z woli Opatrznosci
ostatniemi czasy zapalatem? Czy nasze parafje zyjg petnym zyciem bozem?
Czy sig opierajq sekciarstwu? Czy wzbraniajg wstegpu wolnomyslicielstwu
i bezboznictwu? Czy nie zatracajg swej zwartosci pod dziataniem czynni-
kow niezgody? Czy sq skupione w sobie i okolo swych pasterzy? [LP,
s. 98]

Kardynal stawiajac pytania, sygnalizuje jedynie pewne problemy, gdyz praw-
dziwa odpowiedz nie zawsze jest ta, ktorej by oczekiwat. Pytania zatem sugeru-
ja negatywna oceng faktow, majg tez posrednio naktoni¢ do podjecia pewnych
dziatan, majacych na celu zmiang stanu rzeczy, i co za tym idzie, odpowiedzi na
stawiane pytania. W analizowanych tekstach odnajdujemy zatem takze struktury
pytajne nastawione na odbiorcg, bedace pytaniami o funkceji rady, pouczenia,
wskazowki, wyzyskujace informacje przekazywane przez czesci wypowiedzen
poza asercja, nie podlegajace negacji®®, np.:

Czyz mysl katolicka ma si¢ bez konca poniewiera¢ po karczmach? Czy
zrzeszenia nasze majq w dalszym ciggu naleze¢ od kaprysnej koniunktury
dzierzawczej? Czyz Akcja Katolicka nie ma mie¢ wlasnego przybytku? Czy
sale i domy parafjalne nie majq by¢ swigtyniami apostolstwa swieckich?
[LP,s. 116]

2 D. Zdunkiewicz-Jedynak, Funkcja zdar pytajnych w tekstach homiletycznych Jana
Pawta Il — ku dialogowi, [w:] Idee chrzescijanskie w zZyciu Europejczyka. Jezyk. Pismien-
nictwo. Sztuki plastyczne. Obyczaje. Materialy z konferencji 15-17 maja 2000, cz. 1, red
A. Ceglinska, Z. Staszewska, £.6dz 2001, s. 453-461.
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Czasem kardynat stawia pytania, jakby miat watpliwosci, lecz odpowiedz na
nie jest doskonale znana zaréwno jemu, jak i odbiorcy. Odwotuje si¢ wowczas
do swojego autorytetu, nadrzednos$ci nad adresatami, wypetniania obowigzku
nauczycielskiego. Wypowiedzi te zawieraja rowniez elementy metatekstowe,
pehigce funkcje organizowania kompozycji, skupiania uwagi odbiorcy na po-
szczegolnych segmentach listu:

Czy jest w Polsce bezboznictwo?

Chcialbym na to pytanie odpowiedziec, a raczej chciatbym je uchylic,
Jjako obrazajqce narod i jego wiarg. Ale czy moglbym wtedy ze sw. Pawlem
powiedzie¢: ,,prawde mowig nie kltamig”? Czy przystuzylbym si¢ dobrej
sprawie i czy ,,wypetnitbym ustugiwanie swoje”? Wigc odpowiadam
i ,,w gorzkosci duszy mojej mowic¢ bede”. [LP, s. 63]

W analizowanych tekstach duzo rzadziej wystepuja wypowiedzenia o struk-
turze pytan o uzupetnienie, parafrazy, ktore ujawniaja fakt, iz jakie$ miejsca,
pozycje w badanej konstrukcji sg niedookreslone®. Sg to pytania, ktore posta-
wi¢ moga zaréwno nadawca, jak i odbiorca w czasie stuchania listow. Za ich
pomoca prymas sygnalizuje bowiem istnienie konkretnych kwestii, niepokojow
czy zagrozen, ktorych zauwazenia oczekuje od adresatow swych wypowiedzi,
np.:

1le placic? Jak i kiedy daning uiszczac¢? [LP, s. 179]

»Bedzie burza.” Skqd w kraje wpadnie? Ktoredy si¢ przewali? Co
w swym niszczycielskim pochodzie ziamie i zmiecie? Kogo zniszczy
a kogo oszczedzi? [LP, s. 55]

Odpowiedzi na te pytania moga udzieli¢ zorientowani w sytuacji adresaci,
jednak czesto nie sg one konieczne, tzn. wtedy, gdy pytania sprawiaja wrazenie
raczej emotywnych wykrzyknien®.

Kolejng grupe pytan pozornych tworza konstrukcje okreslane jako medyta-
tywne lub deliberatywne, tzn. takie, ktore ujawniaja pewne watpliwosci, maja na
celu uaktywnienie adresatow w rozwigzaniu jakiegos$ problemu, wytyczenie
celow ich poszukiwan poznawczych. Pytania tego typu stanowia szczegolny gest
zachety do wspolpracy w trudzie dochodzenia do prawdy?®'. W listach Hlonda
dotycza one kwestii §wiatopogladowych i aksjologicznych, odnoszacych si¢ nie
tylko do jednostki, ale rowniez spotecznosci czy panstwa, np.:

Czemu sobie ludy uprzykrzajq Panstwo? Czemu si¢ z buntem w duszy
z zycie jego wycofujq? Czemu si¢ dokonywa ten zanik, ten rozgrom pan-
stwowosci? [LP, s. 95].

¥ B. Boniecka, Podstawowe typy struktur pytajnych polszczyzny mowionej, [w:] Studia
nad sktadniq polszczyzny mowionej, Wroctaw 1978, s. 148; eadem, Funkcje pytan w poezji,
[w:] eadem, Struktura i funkcje pytan w jezyku polskim, Lublin 2000, s. 191-234.

3 Por. A. Kalkowska, op. cit., s. 201.

31D. Zdunkiewicz-Jedynak, Jezykowe Srodki perswazji..., op. cit., s. 88.
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Na zakonczenie tej czg$ci artykutu nalezy zauwazy¢, iz obecno$¢ pytan spra-
wia, iz jezykowy przekaz jest bardziej wiarygodny, ponadto struktura pytania
ukrywa kategoryczno$¢ narzucanych sadow, ale jednoczesnie w niezwykty spo-
sOb wzmacnia je*?. Nagromadzenie r6znego rodzaju wypowiedzen pytajnych,
wplywajac na ksztatt kompozycyjny i stylistyczny listow Hlonda, dramatyzujac
strukture tekstow?, nadaje im charakter dialogu, pogtebia ich problemowos$¢*,
zacheca do poszukiwania prawdy, aktywizuje stuchaczy. Doda¢ takze nalezy, iz
niejednokrotnie po ciggu pytan nastgpuje eksklamacja, ktéra swa enigmatyczno-
$cig, nierozbudowang formg stanowi kontrast w stosunku do wczeéniejszych
wypowiedzen i niesie ogromny tadunek emocjonalny, a co za tym idzie, silniej
oddziatuje na odbiorcg, np.:

Czemu nie zdobyl jeszcze Kosciol nowych czasow? Czy moze Zywotnos¢
Jjego zmniejszyla si¢ wskutek sklerozy wiekow? Czy na jego arteriach
duchowych zacigzyly osady czasow? Czy naprawde Kosciol nie jest Zyciem,
lecz muzeum czcigodnych tradycji? Przenigdy! (...)

A w stosunku do postgpu nowoczesnego? Kosciol byl zawsze pionierem
nauki, mecenasem sztuki, budowniczym kultury, a naraz miatby si¢ sprze-
ciwia¢ postgpowi? Przeciwnie! (...)

Kto tak twierdzi? Rzqdy? Ministrowie? Czynniki odpowiedzialne za
polityke panstw? Otoz nie! [LP, s. 162-163]

Eksklamacje sa szczego6lnie charakterystyczne dla tekstow Prymasa, wyr6z-
niajacych si¢ silng ekspresja wypowiedzi, bowiem to wypowiedzenie, stuzace
do wyrazenia emocjonalnie nacechowanego stosunku podmiotu méwigcego do
przedmiotu wypowiedzi**. Wypowiedzenia wykrzyknikowe ze wzgledow for-
malnych mozna podzieli¢ na dwie grupy. Do pierwszej z nich zaliczy¢ mozna
konstrukcje, bedace wykrzyknieniami i rtdwnowaznikami zdania. Cecha charak-
terystyczng tych wypowiedzen jest ich krotkosé, sa one z reguly jedno-, dwu-,
trzysktadnikowe. Tego typu wykrzyknienia w analizowanych tekstach najczgsciej
pelnig funkcje zwrotow adresatywnych, o ktorych pisatysmy juz wczesnie;.
Stuza tez do wyrazania ekspresji, gdy nadawca pod wpltywem uczuciowego
wzburzenia pragnie jak najszybciej wyrazi¢ przezywane emocje, a uzycie row-
nowaznikow czy nierozbudowanych zdan sprzyja ekonomii jezykowe;j*, np.:

32 M. Danelewiczowa, Zdania pytajne o funkcji ekspresywnej, [w:] Jezyk a kultura,
t. 4, Funkcje jezyka i wypowiedzi, op. cit., s. 160.

3 J. Mistiik, Stylistyka, Bratystawa 1985, s. 480, za: A. Grzesiuk, Sktadnia wypowiedzi
emocjonalnych, op. cit., s. 57-58.

3 D. Zdunkiewicz-Jedynak, Jezykowe Srodki perswazji..., op. cit, s. 86.

33 M. Korolko, Sztuka retoryki. Przewodnik encyklopedyczny, Warszawa 1990,
s. 116.

3¢ A. Grzesiuk, op. cit., s. 52.
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O nie! [LP, s. 18]

Mety i brudy! [LP, s. 26]

Trzeba pracy! Wspolpracujcie z Kosciolem! [NSSN, s. 155]

Do Sakramentow swietych! Do tajemnic Serca Jezusowego! [LP,
s. 166]

Nie chciejmy zy¢ wspomnieniami! Zyjmy terazniejszoscig! [LP,
s. 168]

,,B0j si¢ Boga!” [LP, s. 182]

W liscie zatytutowanym O Zycie katolickie na Slgsku pojawia si¢ niby refren,
majacy formg eksklamacji. Prymas umieszcza mi¢dzy akapitami, w ktorych mowi
o przekraczaniu nakazow Kosciota, krotkie wykrzyknienia posiadajace wspolny
element: Ile metow religijnych! (...) Mety i mety! (...). Mety i brudy! (...) Mety
i napiecia! Wystapienie tego refrenu, petnigcego funkcje¢ delimitacyjna, silnie
rytmizuje tekst. Powtarzane wielokrotnie stowo mety i pochodne od niego nie
tylko w wykrzyknieniach, lecz takze w innych wypowiedzeniach stuzg zatem do
wyrazenia oceny 1 emocji nadawcy, zawierajg wazny z punktu widzenia tresci
motyw przewodni, sg rowniez istotnym czynnikiem kompozycji tekstu.

Druga grupe stanowia eksklamacje, bedace rozbudowanymi wypowiedzenia-
mi pojedynczymi lub ztozonymi. Za ich pomoca nadawca wyraza nie tylko swe
emocje, lecz rdwniez oceny, sugestie czy zalecenia oraz dynamizuje narracje.
Wypowiedzenia te przypominajg typowe dla stylu retorycznego eksklamacje,
ktore mialy charakter ozdobny i patetyczny oraz zblizaly si¢ do zabarwione;j
emocjonalnie apostrofy lub pytania retorycznego, np.:

Zostan z nami”, Chryste, ,,na wieki’! [LP, s. 67]

O iluz grzechach nalezaloby jeszcze wspomniec! [LP, s. 196]

Bo jakiemze udreczeniem staloby sie zycie ludow, gdyby prawo mo-
ralne przestalo obowigzywaé w dziedzinie panstwowej! [LP, s. 75]

W parafiach o natezonem Zyciu nadprzyrodzonem jakiez znamienne
a zarazem wzruszajgce jest skupienie si¢ parafjan naokoto proboszcza
w czasie Ofiary Mszy swietej! [LP, s. 110]

Duchem Chrystusowym uskrzydleni, wrosnieci Zyciem taski w Boga,
stajmy do dziejowej rozprawy duchowej z napastniczym bolszewizmem!
Wzbronmy mu przystepu do ducha polskiego! [NSSN, s. 173]

Podobna funkcj¢ petni zabarwiona emocjonalnie, rozbudowana apostrofa,
skierowana do Polski, konczaca list z 23 kwietnia 1932 r., zastepujaca pojawiajace
si¢ zazwyczaj w tym miejscu tekstu blogostawienstwa czy zwroty wotywne:

Wsrod ogolnego przesilenia panstwowosci i wsrod ogolnego kryzysu
sumienia politycznego, ty, Polsko, bqdz wzorem chrzescijanskiego Pan-
stwa. Bgdz godng czgstkq powszechnego Krolestwa Chrystusowego pod
plaszczem opiekunczym Najswietszej Maryi Panny, Krolowej Korony
Polskiej, i za wstawiennictwem naszych swietych Patronow.
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Z Bogiem idz w wladng przyszlos¢! ,Jeszcze dalekq droge masz”! [LP,
s. 95-96]

Perswazyjnos¢ srodkow leksykalnych w tekstach prymasa wzmacniana jest
czesto srodkami z poziomu sktadniowego, do ktorych nalezy powtarzanie ele-
mentow. Proces ten okresla si¢ jako rekurencje, gdyz pierwotny element pojawia
si¢ po prostu ponownie®’, stuzy do podkreslenia i uwypuklenia tre$ci wyrazow
lub catych wypowiedzen oraz do uwydatniania nastroju oraz podkreslenia stanu
emocjonalnego®®. Oprocz powtorzen wykorzystuje Hlond czesto paralelizmy,
poparte nicjednokrotnie anaforg, czyli wprowadza w ciag wypowiedzi elementy
pod jakim$ wzgledem analogiczne, realizujace wspdlny schemat, rownolegte
formalnie lub znaczeniowo. Dodajmy, Ze paralelizm uznawany jest za najbardziej
elementarny chwyt tworczosci stownej® i gtowna zasad¢ konstruujaca tekst
Biblii. Powtorzenia i paralelizm sktadniowy taczy prymas zwykle z wyliczenia-
mi, ktore najczesciej organizujg pewien fragment wypowiedzi:

Ten bezlad, to gmatwanie sig stosunkow, to rysowanie i kruszenie sig
ustrojow jest bankructwem bezboznictwa wszelkiego stopnia i wszelkich
rodzajow, bankructwem bezboznictwa w etyce, bankructwem bezboznictwa
w socjologii i filozofii panstwowej, bankructwem bezboznictwa w Zyciu
prywatnem i zbiorowem, bankructwem bezboznictwa w zyciu publicznem
i w stosunkach miedzynarodowych. [LP, s. 54]

Pojdziemy z Chrystusem w narod i jego zycie. Pojdziemy na prace, na
niewygode, na nieprzyjemnosci i upokorzenia, na ofiary i poswigcenie.
Pojdziemy na czyn osobisty, ukryty, nieznany. Pojdziemy na wspdlne,
wielkie, skoordynowane dziatanie”. [NSSN, s. 51]

Uzycie tych $rodkéw poza celem perswazyjnym stuzy takze budowaniu
spojnoscei tekstu®, dodatkowo wprowadza stylizacje biblijng. Zastosowanie pa-
ralelizmu $§wiadczy takze o dazeniu do uzyskania rytmicznosci, melodycznosci
— co wydaje si¢ niezwykle wazne dla tekstu wtornie czytanego — oraz o duzej
samodyscyplinie nadawcy.

Starajac si¢, by jego przekaz byt skuteczny, a jednoczesnie plastyczny i wy-
razisty, Hlond si¢ga rowniez do innych sktadniowych §rodkéw perswazji. Chet-
nie postuguje si¢ szykiem przestawnym. Inwersja stuzy tu nie tylko realizacji
funkcji naktaniajacej, ale tez sprzyja utrzymaniu podniostego, czasem wrecz

37 Zob. 1. Bellert, O pewnym warunku spojnosci tekstu, [w:] O spdjnosci tekstu, red.
M. R. Mayenowa, Wroctaw 1971, s. 49.

3 H. Kurkowska, S. Skorupka, Stylistyka. Zarys, Warszawa 1959, s. 220-223.

3 Stownik terminow literackich, pod red. J. Stawinskiego, Wroctaw-Warszawa-Kra-
kow-Gdansk-L6dz 1998, s. 372.

40 Tekst, [w:] Encyklopedia kultury polskiej XX wieku, s. 293. Zob. tez: B. Witoszowa,
Rola powtorzen w tekscie literackim stylizowanym na tekst mowiony na przyktadzie mono-
logu wypowiedzianego, [w:] Jezyk artystyczny, red. A. Wilkon, t. 3, Katowice 1985.
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uroczystego charakteru tekstu. Uwydatnienia najistotniejszej informacji w zdaniu
dokonuje prymas przestawiajac przydawke w grupach nominalnych (np. karnosé
katolicka, pielgrzymka rzymska, danina dobrowolna, gmach materialny, wizja
Jerozolimy ziemskiej, ziemia nasza, pasterz dusz swoich), wstawiajac tacznik
przed orzecznik (np. narzedziem jest, nakazem jest, mylne jest), a dopetnienie
przed orzeczenie (np. Czlowieka podnosi Kosciot do godnosci dziecka Bozego,,
narody i ludzkos¢ wigcza do powszechnego Krolestwa swojego. [LP, s. 156]
Postawy rzeczywistej zarzut ten nie ma. [LP, s. 164]; Do dawnych form zycia nie
teskni, bo natchnienie swoje nie z czasu czerpie, lecz z dokumentow swego zato-
zenia [LP, s. 163]). Niejednokrotnie tez kardynal umieszcza w pojedynczych,
a czasem nawet kolejnych zdaniach orzeczenie w pozycji inicjalnej, np.:

Sq w tem twierdzeniu pewne okruchy prawdy, ale zasadniczo jest ono
mylne. [LP, s. 162]

Wiedzie on do Boga ludzi Zywych i musi na nich oddzialywa¢ srodka-
mi trafiajgcemi do natury ludzkiej. Dopetnia si¢ w nim Krolestwo boze
przez tajemnicze dzialanie Ducha swigtego, ale Jego narzedziem jest
zewnetrzna dziatalnosé hierarchii, postuga kapltanow i apostolstwo ludzi
Swieckich. [LP, s. 170]

Zdarza si¢ rowniez sytuacja odwrotna: orzeczenie wystepuje na koncu zdania
(np.: Przeciw takiemu swiadomemu macierzynstwu nie wystepujemy. [LP, s. 134]
Przed tq propagandg komunizmu najusilniej Was przestrzegamy. [LP, s. 139]),
czasem z wyrazng funkcja amplifikacyjna, np. Nie polegam wigc na swych stabych
sitach, ale poktadam swq ufnos¢ w Bogu i w pomocy Matki Najswigtszej, ktorej
opiece si¢ wraz z calym Kosciolem na Slgsku w szczegélniejszy sposéb oddaje.
[LP, s. 4] Takimi konstrukcjami postuguje si¢ Hlond m.in. wtedy, gdy w swej
wypowiedzi pragnie podkresli¢ nauczycielska role Kosciota i swoje zwierzch-
nictwo nad stuchaczami.

Nienaduzywanie przez nadawce inwersji sprawia, ze ma ona warto$¢ seman-
tyczng — uwydatnia pewne pojecia lub brzmieniowa — wptywa na potoczystose
toku sktadniowego. Inwersja, wykorzystywana do podtrzymaniu uwagi odbiorcow,
stuzy zatem nie tylko realizacji funkcji naktaniajace;j, ale tez, sugerujac im, Ze maja
do czynienia z tekstem waznym, odbiegajacym od jezyka naturalnego, sprzyja
utrzymaniu podniostego, czasem wrecz uroczystego charakteru wypowiedzi.

Inna, znamienng dla listow kardynata figura sktadniows jest niby polisynde-
ton, przybierajacy najczesciej postac pary wspotrzednych cztonow lub wypowie-
dzen potaczonych spdjnikiem ,,i”, wzmacniajagcym spojnos$¢ syntaktyczng i se-
mantyczng fragmentu tekstu, np.:

Zatrzymamy i zastosujemy ,rzeczy stare”, stare wyprobowane metody
pastoralne, ulepszajgc i ozywiajgc je nowym duchem. Wprowadzimy
wrzeczy nowe” i nowe formy pracy. Bedziemy budzili nowe sily, dotgd
uspione i niewyzyskane. Nowym systemem organizacyjnym zjednoczymy
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w reku Kosciota calg potege wiary i calg energie katolickiej duszy i tq
skupiong silq uruchomimy akcje katolickq, ktora nie jest niczem innem,
jak dzietem odrodzenia katolickiego, prowadzqcego systematycznie
i jednolicie, przez ludzi swieckich, w fgcznosci i zaleznosci od Kosciola
i wjego duchu. [LP, s. 35]

Jednak czasem owo ,,i” wystepujace na poczatku kolejnych wypowiedzen,
pozbawione funkcji Scistego wigzania wypowiedzen sktadowych, swiadczy
o0 jasnosci sktadni, co si¢ przektada na tatwo$¢ odbioru tekstu, a przede wszystkim
o osadzeniu jezyka Hlonda w tradycji, gdyz zardbwno Biblia, jak i staropolskie
teksty obfituja w spdjniki rozpoczynajace nowe zdania*!, np.:

Mimo radykalizmow wywrotowych, mimo bolszewickich prob przebu-
dowy swiata, mimo Switania nowych ustrojow, Chrystus pozostaje nadal
drogq i zywotem. I prawdg pozostaje Jego Ewangelja. [ nakazem Jego
prawo. I religiq Jego nauka. I ,,towarzystwem Jezusa Chrystusa, Pana
naszego” pozostaje Kosciol. [LP, s. 145]

Ten prosty $rodek pelni¢ moze réznorakie funkcje retoryczne: nie tylko uwy-
datnia poszczegolne znaczenia podejmowanych zagadnien, ale przede wszystkim
buduje rytmicznos¢ tekstu prozatorskiego, co w wypadku tekstu przeznaczonego
wtornie do glo$nego odczytywania w ko$ciele ma niewatpliwie znaczenie, gdyz
utatwia stuchaczom odbidr, a zatem pogtebia efekt perlokucyjny. Dodajmy na
marginesie, iz melodyjnos¢ listow Hlonda jest ich cechg charakterystyczna, a jej
rytm wydaje si¢ by¢ typowy dla stylu biblijnego, co dziwi¢ nie powinno, gdy si¢
pamieta, iz kardynat niemal cate Pismo Swicte cytowat z pamigci.

Podsumowujac niniejsze rozwazania, mozna stwierdzié, iz kardynal Hlond
w swych listach pasterskich postuguje si¢ cata gama réznorodnych morfologicz-
nych, leksykalnych oraz sktadniowych srodkow stuzacych naktanianiu. Wyste-
puja one we wszystkich czesciach, cho¢ zdecydowanie dominuja w cztonie
glownym listow. Perswazja ma tu zazwyczaj charakter bezposredni, co wzmac-
niajg jeszcze liczne wypowiedzi dyrektywne 1 wyraziste wartoSciowanie. Kar-
dynat jednoznacznie i jasno wyraza swoje intencje i postuguje si¢ jezykiem silnie
zorganizowanym pod wzgledem rytmicznym.

Analiza badanych tekstow wyraznie pokazuje, iz osiggni¢cie zamierzonego
przez ich nadawce efektu perlokucyjnego stanowi nadrzgdny cel, wokot ktorego
koncentruja si¢ omowione zabiegi o charakterze jezykowym, kompozycyjnym
i merytorycznym. Mechanizmy jezykowe wykorzystywane sg rowniez do uksztal-
towania jednoznacznego aksjologicznie obrazu Boga i Polaka-katolika oraz
otaczajgcego go $wiata.

41 Zob. J. Frankowski, Biblia Tysigclecia — tlo i problematyka przekiadu, [w:] Przeklad
artystyczny. O sztuce tlumaczenia, red. P. Fasta, Katowice 1991, s. 81; A. Wierzbicka,
System sktadniowo-stylistyczny prozy polskiego renesansu, Warszawa 1966, s. 177-181.
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Prymas czyni starania, by jego wypowiedzi, adresowane do wiernych Ko-
$ciota katolickiego w Polsce, byly zrozumiate, obrazowe i przede wszystkim
realizowaty zatozone przez niego cele dydaktyczne. Zarowno stosowane przez
niego zwroty adresatywne, jak i bardzo czgste postugiwanie si¢ ,,my” inkluzyw-
nym sprawiaja, ze przedstawia si¢ odbiorcom swoich wypowiedzi jako cztowiek
godny zaufania i bliski. Jednoczes$nie po raz kolejny nalezy podkresli¢ fakt, iz
wypowiedzi kardynata odznaczaja si¢ bezkompromisowoscig i ostroscig sformu-
lowan oraz szczeg6lng determinacja nadawcy w ksztalttowaniu pozadanych
opinii u odbiorcow. Najwazniejsze wydaja si¢ prawdy wiary i kategoryczna
nauka Kosciota, cho¢ trzeba przyznaé, ze prymas niejednokrotnie pozostawia
adresatom swych wypowiedzi miejsce na refleksje i wspotudzial w ocenie.

Na zakonczenie warto doda¢, iz niejednokrotnie w powyzszych rozwazaniach
podkreslaty$my osadzenie analizowanych listow w tradycji, natomiast wedtug
wspotczesnych Augustowi Hlondowi, pisat on bardzo nowoczesnym stylem,
ktory przykuwal uwage stuchaczy. Dlatego tez, kontynuujac badania w tym za-
kresie, warto by przyjrzec¢ si¢ jezykowi i stylowi listow poprzednikow, zeby moc
wskazaé 1 scharakteryzowac to, co jest rzeczywisScie nowoczesne i oryginalne
w listach, a takze innych pismach kardynata, a co nalezy do bogatej tradycji
polskich tekstow epistolarnych.



